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OGGETTO: Piano territoriale della Comunità. Adozione del 
Piano stralcio di adeguamento ai criteri di 
programmazione urbanistica del settore 
commerciale ai sensi della legge provinciale 4 
marzo 2008, n. 1 e 30 luglio 2010, n. 17. 

SE TRATA:  Pian teritorièl de la Comunità. Tor sù l Piano 
Stralcio de adeguament ai criteries de 
programazion urbanistica tel ciamp del 
comerz aldò de la leges provinzièles dai 4 de 
mèrz del 2008, n. 1 e dai 30 de messèl del 
2010, n. 17. 

 
 Il giorno 11 marzo 2015 alle ore 20:37, nell’aula 
magna del Comun general de Fascia in Strada di Pré de 
gejia, n. 2 a Pozza di Fassa, convocato dal suo Presidente 
prof. Cesare Bernard con lettera prot. n. 994-2.2.3 del 5 
marzo 2015, in base all’articolo 11, comma 2, dello statuto, 
si è riunito il Consei General del Comun general de Fascia. 
 Sono presenti 25 dei 31 componenti del Consei 
General, vale a dire i signori: 

 Al undesc de mèrz del 2015, da les 20:37 te la 
sala grana del Comun general de Fascia te Strada di Pré 
de gejia, n. 2 a Poza, chiamà ite da so President prof. 
Cesare Bernard co la letra prot. n. 994-2.2.3 dai 5 de mèrz 
del 2015, aldò de l’artìcol 11, coma 2, del statut, se à binà 
l Consei General del Comun general de Fascia. 
 Tol pèrt 25 di 31 comembres del Consei General, e 
più avisa i segnores: 

 

 Cognome e nome / Inom Comune di provenienza / L-La vegn da Carica / Encèria 

1.  BERNARD prof. CESARE POZZA / POZA Presidente / President 

2.  DORICH ins. FRANCESCA POZZA / POZA Vicepresidente/Vizepresidenta 

3.  LORENZ rag. CHRISTIAN VIGO / VICH Vicepresidente/Vizepresident 

4.  DONEI prof.ssa CRISTINA MOENA / MOENA Procuradora 

5.  CLOCH geom. MARIANO                CANAZEI / CIANACEI Viceprocurador/Vizeprocurador 

6.  CASTELNUOVO FAUSTO           MAZZIN / MAZIN Sindaco / Ombolt 

7.  DELLAGIACOMA dr. TULLIO POZZA / POZA Sindaco / Ombolt 

8.  FRANCESCHETTI rag. RICCARDO   MOENA / MOENA Sindaco / Ombolt 

9.  LORENZ dr. FRANCO VIGO / VICH Sindaco / Ombolt 

10.  PELLEGRINI rag. ROBERTO             SORAGA / SORAGA Sindaco / Ombolt  

11.  VALENTINI geom. RENZO                         CAMPITELLO / CIAMPEDEL Sindaco / Ombolt 

12.  BATTISTI ins. ENRICO VIGO / VICH Consigliere / Conseier 

13.  BERNARD ing. NORBERT POZZA / POZA - “ - 

14.  CASSAN MARTINO MAZZIN / MAZIN - “ - 

15.  DAVARDA TIZIANO CANAZEI / CIANACEI - “ - 

16.  FONTANA comm. GINO                         VIGO / VICH - “ - 

17.  GANZ NICOLA MAZZIN / MAZIN - “ - 
 18.  GHETTA ing. MANUEL VIGO / VICH - “ - 

19.  NEMELA ing. RICCARDO CANAZEI / CIANACEI - “ - 

20.  RASOM ing. GIOVANNI CAMPITELLO / CIAMPEDEL - “ - 

21.  TALMON EMILIO CANAZEI / CIANACEI - “ - 

22.  VOLCAN FLAVIO MOENA / MOENA - “ - 

23.  WEISS ALFREDO VIGO / VICH - “ - 

 
  Sono assenti durante la trattazione di questo punto:   Mencia endèna che vegn rejonà fora chest pont:    
 

24.  DE SIRENA GIANLUIGI SORAGA / SORAGA Consigliere / Conseier 

25.  GUGLIELMI LUCA CANAZEI / CIANACEI - “ - 

 
 Sono assenti per tutta la seduta i signori:   Mencia per duta la scontrèda i segnores:   

  

26.  BERNARD CLAUDIO POZZA / POZA Consigliere / Conseier 

27.  BRUNEL PAOLO SORAGA / SORAGA - “ - 

28.  CHIOCCHETTI MARCELLINO MOENA / MOENA - “ - 
 29.  DONEI p.e. ANDREA MOENA / MOENA - “ - 

30.  LAZZER dr. PAOLO CAMPITELLO / CIAMPEDEL - “ - 

31.  SOMMARIVA JOSÈ SORAGA / SORAGA - “ - 



 
 Di questi, soltanto il consigliere signor Josè 
Sommariva da Soraga e Marcellino Chiocchetti da Moena 
hanno giustificato la loro assenza. 

 De chisc, demò i conseieres segnor Josè Sommariva 
da Soraga e Marcellino Chiocchetti da Moena se à 
giustificà per no esser chiò isnet. 

  
 È presente anche il consigliere provinciale ladino eletto 
ai sensi della L.P. n. 2/2003, nonché assessore della 
Regione Trentino-Alto Adige, avv. GIUSEPPE DETOMAS 
che, in base all’articolo 10, comma 1, dello statuto, ha 
diritto di partecipare alle adunanze del Consei General e di 
intervenire nel dibattito. 

 Tol pèrt ence l conseier provinzièl ladin lità aldò de 
la L.P. n. 2/2003, che l’é ence assessor de la Region 
Trentin-Südtirol, avocat BEPPE DETOMAS che, per 
l’artìcol 10, coma 1, del statut, l’à derit de tor pèrt a la 
radunanzes del Consei General e de entervegnir tel 
debatit. 
 

 Assiste e verbalizza il dott. ANTONIO BELMONTE, 
Segretario Supplente del Comun general de Fascia. 
 
 Dopo aver accertato che è presente il numero legale 
affinché il Consei General possa validamente deliberare, il 
Presidente prof. CESARE BERNARD invita il Consei a 
deliberare sull’argomento indicato in oggetto. 

 Tol pèrt e verbalisea l dr ANTONIO BELMONTE, 
Secretèr Suplent del Comun general de Fascia. 
 
 Dò aer zertà che l’é l numer legal acioche l Consei 
General l posse deliberèr a na vida valévola, l President 
prof. CESARE BERNARD da Poza l’envìa l Consei a 
deliberèr en cont de l’argoment scrit ite de sora. 

 
************************************************************ 

 

DELIBERAZIONE / DELIBERAZION   N. 6-2015  del /dai   11.03.2015. 
 
OGGETTO: Piano territoriale della Comunità. Adozione 

del Piano stralcio di adeguamento ai criteri di 
programmazione urbanistica del settore 
commerciale ai sensi delle leggi provinciali 4 
marzo 2008, n. 1 e 30 luglio 2010, n.17. 

SE TRATA: Pian teritorièl de la Comunità. Tor sù l Piano 
Stralcio de adatament ai criteries de 
programazion urbanistica tel ciamp del 
comerz aldò de la leges provinzièles dai 4 de 
mèrz del 2008, n. 1 e dai 30 de messèl del 
2010, n. 17.   

 
IL CONSEI GENERAL: 

 
visti e richiamati: 
- la L.P. 16 giugno 2006, n. 3 e s.m. sulla “riforma istitu-

zionale” in Trentino, ed in particolare il suo art. 19, che 
ha previsto il Comun general de Fascia (C.G.F.), il quale 
è stato costituito con la successiva L.P. 10 febbraio 
2010, n. 1, che ne ha approvato lo statuto; 

- il Decreto n. 234 del 30.12.2010, con cui il Presidente 
della Provincia ha trasferito al C.G.F. le funzioni 
amministrative secondo l’art. 8 della L.P.n. 3/2006 e 
s.m. a decorrere dall’1 gennaio 2011; 

 
L CONSEI GENERAL: 

 
vedù e recordà: 
- la L.P. dai 16 de jugn del 2006, n. 3 e m.f.d. su la 

“reforma istituzionèla” tel Trentin, e soraldut sie art. 
19, che l’à pervedù l Comun general de Fascia 
(C.G.F.), che dò l’é stat metù sù co la L.P. dai 10 de 
firé del 2010, n. 1, che l’à aproà ence so statut;  

- l Decret n. 234 dai 30 de dezember del 2010, con chel 
che l President de la Provinzia l ge à trasferì al C.G.F. 
la funzions aministratives aldò de l’art. 8 de la L.P. n. 
3/2006 e m.f.d., a scomenzèr dal 1m de jené del 2011; 
  

vista la L.P. 04.03.2008, n. 1 e ss.mm. “Pianificazione 
urbanistica e governo del territorio” ed in particolare l’art. 
21 (“Obiettivi e contenuti del Piano territoriale di 
Comunità”) secondo il quale ciascuna Comunità deve 
elaborare un “Piano Territoriale di Comunità” (PTC) che “è 
lo strumento di pianificazione del territorio della Comunità 
con la quale sono definite, sotto il profilo urbanistico e 
paesaggistico, le strategie per lo sviluppo sostenibile del 
rispettivo ambito territoriale, nell’obiettivo di conseguire un 
elevato livello di competitività del sistema territoriale, di 
riequilibrio e di coesione sociale e di valorizzazione delle 
identità locali”; 
 
evidenziato che il Piano Territoriale di Comunità costituisce 
l’elemento fondamentale su cui si impernia la funzione 
amministrativa in materia urbanistica, in ragione del fatto 
che si tratta dello strumento di programmazione attraverso 
il quale ciascuna Comunità è chiamata a definire, sotto il 
profilo urbanistico, sociale e paesaggistico, le strategie per 
uno sviluppo sostenibile del rispettivo ambito territoriale; 
 
ricordato che l’articolo 21 della L.P. 1/2008 individua i 
contenuti del piano territoriale anche rispetto agli obiettivi 
del PUP, e tra questi costituiscono elementi essenziali “la 
specificazione e l’integrazione dei criteri di programmazione 
urbanistica del settore commerciale definiti dalla Giunta 
provinciale in attuazione del piano urbanistico provinciale e 

vedù la L.P. dai 04.03.2008, n. 1 e m.f.d. “Pianificazion 
urbanistica e goern del teritorie” e soraldut l’art. 21 
(“Obietives e contegnui del Pian teritorièl de Comunità”) 
aldò de chel che vigni comunità la cogn meter jù n “Pian 
Teritorièl de Comunità” (PTC) che “l’é l strument de 
pianificazion del teritorie de la Comunità con chel che l’é 
stat troà fora, dal pont de veduda urbanistich e del 
paesaje, la strategìes per l svilup sostenìbol de ogne raion 
teritorièl, con chela de meter en esser n aut livel de 
competitività tel sistem teritorièl, de n nef balanzament e 
de  unità sozièla e de valorisazion de la identitèdes 
locales”; 
 
sotrissà che l Pian Teritorièl de comunità l’é l element 
fondamentèl sun chel che roda la funzion aministrativa en 
cont de urbanistica, ajache se trata de n strument de 
programazion tras chel che vigni Comunità la cogn troèr 
fora dal pont de veduda urbanistich, sozièl e del paesaje, 
la strategìes per n svilup sostenìbol del ogne raion 
teritorièl; 
 
recordà che l’artìcol 21 de la L.P. 1/2008 l troa fora i 
contegnui del pian teritorièl ence respet ai obietives del 
PUP, e anter chisc l’é elemenc de gran emportanza “la 
spezificazion e la integrazion di criteries de programazion 
urbanistica del ciamp del comerz troé fora da la Jonta 
provinzièla metan en esser l pian urbanistich provinzièl e l 



la localizzazione delle grandi strutture di vendita al 
dettaglio, compresi i centri commerciali e del commercio 
all’ingrosso”; 
 
preso atto che ai sensi dell’art. 25 bis della L.P. 1/2008 il 
Piano territoriale della comunità può essere adottato e 
approvato anche per stralci tematici, corrispondenti ad uno 
o più dei contenuti previsti dall'articolo 21; 
 
preso atto che la Provincia autonoma di Trento ha definito, 
con propria legge 30 luglio 2010, n. 17, la nuova disciplina 
urbanistica del settore commerciale quale tappa 
fondamentale nel processo di modernizzazione del sistema 
distributivo locale in adeguamento alla direttiva comunitaria 
relativa ai servizi nel mercato interno e prevede che le 
Comunità, nell'esercizio delle loro funzioni di pianificazione 
territoriale, si conformino ai criteri di programmazione 
urbanistica stabiliti dalla norma provinciale, secondo i 
termini di cui alla deliberazione della Giunta provinciale n. 
1339 dd. 1 luglio 2013, ovvero entro dodici mesi 
dall'approvazione della deliberazione stessa, termine 
successivamente differito al 31 dicembre 2014 con il 

comma 17 dell’art. 35 della L.P. 22 aprile 2014, n. 1 
(Disposizioni per l'assestamento del bilancio annuale 2014 
e pluriennale 2014-2016 della Provincia autonoma di 
Trento); 
 
dato atto che l’adeguamento dei piani territoriali ai criteri di 
programmazione urbanistica del settore commerciale può 
avvenire attraverso specifico piano stralcio (art. 25 bis della 
legge urbanistica provinciale) la cui approvazione è 
subordinata all'approvazione del Documento preliminare del 
Piano territoriale di comunità e all’osservanza comunque 
delle disposizioni procedurali previste per il piano 
territoriale, comprese quelle concernenti l’autovalutazione; 
 
preso atto che con l'obiettivo di fornire all'Amministrazione 
provinciale uno "strumento" conoscitivo che definisse gli 
scenari territoriali per le nuove localizzazioni commerciali 

con riferimento alle grandi strutture di vendita, nonché per 
supportare ulteriormente le singole Comunità nel processo 
di elaborazione e adozione del PTC, la Giunta provinciale ha 
affidato un incarico di consulenza scientifica all’Istituto 
Politecnico di Torino, volto alla predisposizione di una 
specifica analisi territoriale estesa a tutti i territori (indicata 
nell'art. 11 della citata legge sul commercio) e basata sulla 
metodologia della Valutazione integrata territoriale (VIT); 
 
dato atto che, a conclusione del lavoro, i risultati definitivi 
dello studio sugli scenari del commercio relativi al nostro 
territorio, predisposto dal Politecnico di Torino, sono stati 
trasmessi a questo C.G.F. in data 24 novembre 2014; 
 
vista la legge provinciale 30 dicembre 2014, n. 14 (legge 
finanziaria 2015) la quale modifica l’art. 35 della L.P. 
1/2014, in materia di localizzazione delle aree destinate 
all’insediamento delle grandi strutture di vendita al 
dettaglio, inserendovi il comma 17 ter il quale dispone che, 
“a decorrere dalla data di entrata in vigore di questa 
disposizione non è richiesta, per le finalità del comma 17 
bis, l’approvazione del documento preliminare previsto 
dall’art. 22, comma 2, della legge urbanistica provinciale 
2008 e i termini di deposito di cui all’art. 23, comma 2, 
della legge urbanistica provinciale 2008 sono ridotti a 
sessanta giorni” e preso atto che qualora la Comunità non 
provveda entro il sopraccitato termine prorogato al 31 
dicembre 2014, la Provincia attiva l’intervento sostitutivo 
previsto dall'articolo 57 della legge regionale 4 gennaio 
1993, n. 1 (Nuovo ordinamento dei comuni della regione 
Trentino – Alto Adige); 
 

logament de gran strutures de gran boteighes tout ite i 
zentres comerzièi e del comerz a l’engros”; 
 
 
tout at che aldò de l’art. 25 bis de la L.P. 1/2008 l Pian 
teritorièl de la Comunità l pel vegnir tout sù e aproà ence 
per stralci tematics, che corespon a un o più che un 
contegnù pervedù da l’artìcol 21; 
 
tout at che la Provinzia autonoma de Trent l’à defenì, con 
sia lege dai 30 de messèl del 2010, n. 17, la neva 
disciplina urbanistica tel ciamp del comerz desche moment 
fondamentèl tel prozess de modernisazion del sistem de 
distribuzion locala aldò de la diretiva comunitèra en cont di 
servijes del marcià intern e la perveit che la Comunitèdes, 
metan en doura sia funzions de pianificazion del teritorie, 
les ge vae dò i criteries de programazion urbanistica 
stabilii da la normativa provinzièla, aldò di termins scric te 
la deliberazion de la Jonta provinzièla n. 1339 da l’1 de 
messèl del 2013, donca dant che vae fora doudesc meisc 
da l’aproazion de la deliberazion medema, termin dò 
sburlà ai 31 de dezember del 2014 col coma 17 de l’art. 35 
de la L.P. dai 22 de oril del 2014, n. 1 (Despojizions per l 
comedament del bilanz anuèl 2014 e de più egn 2014-
2016 de la Provinzia autonoma de Trent); 
 
 
dat at che l’adatament di pians teritorièi ai criteries de 
programazion urbanistica del ciamp comerzièl l pel vegnir 
fa tras n pian stralcio aposta (art. 25 bis de la lege 
urbanistica provinzièla) de chel che l’aproazion la é 
sotmetuda a l’aproazion del Document dantfora del Pian 
teritorièl de la Comunità e aboncont a l’osservanza de la 
despojizions de prozedura pervedudes per l pian teritorièl, 
tout ite cheles en cont de l’autovalutazion; 
 
tout at che con chela de ge sporjer a l’Aministrazion 
provinzièla n “strument” de cognoscenza che troe fora i 
teritories per l nef logament comerzièl con referiment a 
gran strutures de vendita, estra che per ge sporjer n maor 
didament a la Comunitèdes tel prozess de elaborazion e 
adozion del PTC, la Jonta provinzièla l’à dat sù na encèria 
de consulenza scientifica a l’Istitut Politecnich de Torin, de 
meter jù na analisa teritorièla spezifica sun duc i tegnires 
(scrita te l’art. 11 de la lege sul comerz dita dant) e aldò 
de la metodologìa de la Valutazion integrèda teritorièla 
(VIT); 
 
dat at che, a la fin del lurier, i éjic definitives del studie 
dintornvìa l comerz sun nosc tegnir, metui dant dal 
Politecnich de Torin, i ge é stac mané a chest C.G.F. ai 24 
de november del 2014; 
 
vedù la lege provinzièla dai 30 de dezember del 2014, n. 
14 (lege finanzièla 2015) che la muda l’art. 35 de la L.P. 
1/2014 en cont del troèr fora de la arees olache podessa 
vegnir logà gran strutures de vendita al detai, col meter 
ite l coma 17 ter che l despon che, “a scomenzèr da 
canche jirà en doura chesta despojizion no fèsc besegn, 
per la finalitèdes del coma 17 bis, l’aproazion del 
document dantfora pervedù da l’art. 22, coma 2, de la 
lege urbanistica provinzièla 2008 e i termins de depojit 
scric te l’art. 23, coma 2, de la lege urbanistica provinzièla 
2008 i é smendré a sessanta dis” e tout at che se la 
Comunità no la l fèsc dant del termin dit dant e sperlongià 
ai 31 de dezember del 2014, la Provinzia la metarà en 
esser l’intervent de sostituzion pervedù da l’artìcol 57 de la 
lege regionèla dai 4 de jené del 1993, n. 1 (Nef 
ordenament di comuns de la region Trentin – Südtirol); 
 
 



preso atto che il Vicepresidente della P.A.T., Alessandro 
Olivi, con lettera di data 16 gennaio 2015, qui pervenuta il 
19 gennaio 2015, ha diffidato il C.G.F., assieme ad altre 
dieci Comunità, ad adottare il progetto di piano stralcio in 
materia di programmazione urbanistica del settore 
commerciale di cui all’art. 25 bis, comma 1 bis della L.P. 
4.3.2008, n. 1 e s.m.; 
 
rilevata quindi la necessità ed urgenza di procedere in via 
di stralcio alla pianificazione territoriale in materia 
commerciale; 
 
vista la proposta di Piano stralcio elaborata dagli architetti 
Luca Eccheli e Andrea Miniucchi sulla base del sopra citato 
studio del Politecnico di Torino e costituita dalla seguente 
documentazione: 
• Relazione; 
• Norme di attuazione; 
• Rapporto Ambientale e VAS; 
• Elaborati cartografici - n. 6 tavole scala 1:5.000; 
 
atteso che l’ipotesi di prevedere uno stralcio del commercio 

è stata discussa in via informale nella seduta del 29 
gennaio 2015 del Consei General; 
 
atteso che la proposta di Piano stralcio, che non prevede 
l’insediamento sul territorio della nostra Comunità di alcuna 
nuova grande superficie di vendita, è stata illustrata al 
Consei di Ombolc in data 24 febbraio 2015 e che su tale 
proposta lo stesso Consei di Ombolc ha espresso parere 
favorevole; 
 
vista la Legge Provinciale 30 luglio 2010, n. 17; 
vista la Legge Provinciale 4 marzo 2008, n. 1; 
visto il T.U. delle leggi regionali sull’Ordinamento dei 
Comuni approvato con D.P.Reg. 01 febbraio 2005, n. 3/L; 

tout at che l Vizepresident de la P.A.T., Alessandro Olivi, 
co letra dai 16 de jené del 2015, ruèda ai 19 de jené del 
2015, l ge à metù dant al C.G.F., e a autra diesc 
Comunitèdes, de tor sù l projet de pian stralcio en cont de 
programazion urbanistica del ciamp del comerz scrit te 
l’art. 25 bis, coma 1 bis de la L.P. dai 04.03.2008, n. 1 
m.f.d.; 
 
zertà l besegn e la prescia de aproèr l stralcio a la 
pianificazion teritorièla tel ciamp del comerz; 
 
 
vedù la proponeta de Pian stralcio metuda jù dai architec 
Luca Eccheli e Andrea Miniucchi aldò del studie del 
Politecnich de Torin nominà dantfora e metuda adum da 
chesta documentazion: 

• Relazion; 
• Normes de atuazion; 
• Raport Ambientèl e VAS; 
• Dessegnes – n. 6 dessegnes scèla 1:5.000; 

 
vedù che l’ipotesa de perveder n stralcio del comerz la é 
stata descoreta fora a na vida no formala te la sentèda dai 
29 de jené del 2015 dal Consei General; 
 
vedù che la proponeta de Piano stralcio, che no la perveit 
sul tegnir de noscia Comunià l logament de na neva gran 
spersa de vendita, la ge é stata portèda dant al consei di 
Ombolc ai 24 de firé del 2015 e che sun chesta proponeta 
l medemo Consei di Ombolc à dat jù sie parer a favor; 
 
 
vedù la Lege Provinzièla dai 30 de messèl del 2010, n. 17; 
vedù la Lege Provinzièla dai 4 de mèrz del 2008, n. 1; 
vedù l T.U. dintornvìa la Leges regionèles su l’Ordenament 
di Comuns aproà col D.P.Reg. da l’1 de firé del 2005, n. 
3/L; 
 

sentito l’intervento del Sindaco di Mazzin, Fausto 

Castelnuovo, che afferma che entro la fine del 2014 il 
Comun General doveva adottare il Piano Stralcio in materia 
di programmazione urbanistica del settore commerciale: il 
Comun general aveva, tra l’altro, la possibilità di inserire 
grandi strutture di vendita sopra gli 800 mq. Nessuno dei 7 
Comuni della valle ha manifestato questa esigenza. Al 
Consei General viene perciò proposta l’approvazione di un 
Piano che non prevede nessuna struttura di vendita 
superiore agli 800 mq. 
 
ritenuto inoltre di dichiarare la presente deliberazione 
immediatamente eseguibile ai sensi di legge per poter 
avviare le procedure previste dalla normativa vigente;  
 

scutà l’intervent de l’Ombolt de Mazin, Fausto 
Castelnuovo, che l disc che dant che sie fora la fin del 
2014 l Comun General l cognea tor sù l Pian Stralcio en 
cont de programazion urbanistica del ciamp del comerz: l 
comun general, anter l’auter, l’aea l met de meter ite gran 
strutures de vendita sora i 800 mc. Nience un di 7 Comuns 
de Fascia à palesà chest besegn. Al Consei General ge 
vegn donca portà dant de aproèr n Pian che no l perveit 
neguna strutura de vendita maora che 800 mc. 
 
 
dezidù amò apede de declarèr chesta deliberazion sobito 
da meter en doura aldò de la lege per poder envièr via la 
prozedures pervedudes da la normativa en doura;  

visto il parere favorevole sulla regolarità tecnico-
amministrativa della proposta di questa deliberazione, 
espresso dal Segretario Supplente del C.G.F. oggi, 11 

marzo 2015;   
 
con 23 voti favorevoli espressi palesemente per alzata di 
mano dai 23 consiglieri presenti e votanti,  
 

D E L I B E R A : 
 

vedù l parer a favor dintornvìa la regolarità tecnica-
aministrativa de la proponeta de chesta deliberazion, dat 
jù dal Secretèr Suplent del C.G.F. anché, ai 11 de mèrz del 
2015; 
 
con 23 stimes a una, dates jù a man uzèda dai 23 
conseieres prejenc e che lita,  

 
L    D E L I B E R E A : 

 
1. di adottare, per i motivi esposti in premessa e ai sensi 

degli art. 23 e 25 bis della L.P. 1/2008 e dell’art. 13 
della L.P. 17/2010 il “Piano stralcio per l’adeguamento 
ai criteri di programmazione urbanistica del settore 
commerciale” del Piano Territoriale della Comunità, 
costituito dalla seguente documentazione che ne forma 
parte integrante e sostanziale: 
• Relazione 

1. de tor sù, per la rejons scrites te la paroles dantfora e 
aldò di art. 23 e 25 bis de la L.P. 1/2008 e de l’art. 13 
de la L.P. 17/2010 l “Pian stralcio de adatament ai 
criteries de programazion urbanistica tel ciamp del 
comerz” del Pian Teritorièl de la Comunità, metù 
adum da chesta documentazion che la n fèsc pèrt en 
dut e per dut: 
• Relazion; 



• Norme di attuazione; 
• Rapporto Ambientale e VAS; 
• Elaborati cartografici - n. 6 tavola scala 1:5.000; 
 
 

2. di depositare lo stralcio anticipato del Piano Territoriale 
della Comunità per la disciplina dell’attività 
commerciale, in tutti i suoi elementi costitutivi di cui al 
precedente punto 1. della presente deliberazione, a 
disposizione del pubblico per sessanta giorni 
consecutivi, previa precisazione della data di avvio nel 
Bollettino Ufficiale della Regione e su almeno un 
quotidiano locale, nonché sul sito web della Comunità; 
 

3. di dare atto che entro il periodo di deposito chiunque 
può prendere visione dello stralcio anticipato del Piano 
Territoriale della Comunità per la disciplina dell’attività 
commerciale e presentare, in carta semplice, 
osservazioni nel pubblico interesse; 
 

4. di trasmettere, contemporaneamente al deposito, il 
Piano stralcio per l’adeguamento ai criteri di 

programmazione urbanistica del settore commerciale 
del Piano Territoriale del Comun general de Fascia ai 
Comuni della Val di Fassa per la formulazione di 
eventuali osservazioni ed agli effetti conformativi 
previsti dalla legge, nonché alla Provincia autonoma di 
Trento per la verifica di coerenza con il Piano 
Urbanistico Provinciale, con i relativi strumenti di 
pianificazione e con la programmazione di settore; 
 

5. di dichiarare inoltre - con apposita e separata 
votazione, con 23 voti favorevoli, espressi palesemente 
per alzata di mano dai 23 consiglieri presenti e votanti – 
immediatamente eseguibile ai sensi di legge questa 
deliberazione per poter avviare le procedure previste 
dalla normativa vigente. 

• Normes de atuazion; 
• Raport Ambientèl e VAS; 
• Dessegnes – n. 6 dessegnes scèla 1:5.000; 

 
 

2. de depojitèr l stralcio dantfora del Pian Teritorièl de la 
Comunità per la disciplina de l’atività comerzièla, duc 
duc i elemenc che lo met adum e scric tel pont 1 da 
dant de chesta deliberazion, a la leta de la jent per 
sessanta dis a dò a dò, col prezisèr la data del 
scomenz tel Boletin Ofizièl de la Region e su amàncol 
un folio dal post, estra che sul sit web de la 
Comunità; 
 

3. de dèr at che dant che sie fora l trat de temp del 
depojit duc pel vardèr fora l stralcio dantfora del Pian 
Teritorièl de la Comunità per la disciplina de l’atività 
comerzièla e portèr dant, sun papier zenza bol, 
osservazions te l’enteress de duc; 
 

4. de ge fèr manèr, te chela che l vegn depojità, l Pian 
stralcio per l’adatament ai criteries de programazion 
urbanistica tel ciamp del comerz del Pian teritorièl del 
Comun general de Fascia ai Comuns de Fascia 
acioche i posse portèr dant osservazions e per i efec 
de adejion pervedui da la lege, estra che a la 
Provinzia autonoma de Trent per l zertament de 
coerenza col Pian Urbanistich Provinzièl, con si 
strumenc de pianificazion e co la programazion de 
setor. 
 

5. de declarèr ence – co na litazion aposta e separèda e 
con 23 stimes a una, dates jù a man uzèda dai 23 
conseieres prejenc e che lita - chesta deliberazion da 
meter en doura sobito aldò de la lege per poder 
envièr via la prozedures pervedudes da la normativa 
en doura. 

 
 
Si rende noto che contro questa deliberazione, non soggetta a 
controlli: 
▪ ai sensi dell’art. 79, u.c., del T.U.LL.RR.O.C. approvato col 

D.P.Reg. 1.2.2005, n. 3/L, ogni cittadino può presentare - 
entro il periodo della sua pubblicazione all’albo – opposizione 
scritta e motivata al Consei di Ombolc, depositandola 
nell’Ufficio di segreteria che ne rilascerà ricevuta; 

▪ coloro che vi hanno interesse e ne sono legittimati possono 
presentare ricorso al competente Tribunale Amministrativo 
Regionale nel termine di 60 giorni da quando la deliberazione 
diventa esecutiva o viene loro notificata o da quando ne 
abbiano avuto effettiva conoscenza; 

▪ in alternativa al ricorso al T.R.G.A., coloro che vi hanno 
interesse possono presentare ricorso straordinario al 
Presidente della Repubblica solo per motivi di legittimità nel 
termine di 120 giorni da quando la deliberazione diventa 
esecutiva o viene loro comunicata o da quando ne abbiano 
avuto piena conoscenza. 

 
 
Vegn fat a saer che contra chesta deliberazion, che no la é 
sotmetuda a controi: 
▪ aldò de l’art. 79, u.c., del T.U.LL.RR.O.C. aproà col D.P.Reg. 

da l’1.2.2005, n. 3/L, ogne sentadin pel fèr - dant che vae 
fora l temp de sia publicazion su l’albo - oposizion scrita e 
motivèda al Consei di Ombolc e la consegnèr te Ofize de 
canzelarìa, che l darà n rezepis; 

▪ chi che à enteress e che é legitimé pel fèr recors al Tribunèl 
Aministratif Regionèl competent dant che vae fora 60 dis da 
canche la deliberazion doventa esecutiva o da canche la ge 
vegn notifichèda o da canche i é stac metui en consaputa a 
duc i efec; 

▪ enveze che l recors al T.R.G.A., chi che à enteress pel fèr 
recors straordenèr al President de la Republica demò per 
costions de legitimità dant che vae fora 120 dis da canche la 
deliberazion doventa esecutiva o da canche la ge vegn 
comunichèda o da canche i é stac metui en consaputa a duc 
i efec. 
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Letto, approvato e sottoscritto. 
Let, aproà e sotscrit 
 
 IL PRESIDENTE / L PRESIDENT  IL SEGRETARIO SUPPLENTE/ L SECRETÈR SUPLENT 

                            F.TO   prof. Cesare Bernard                                                                F.TO dr. Antonio Belmonte 

 
 
      

  

RELAZIONE DI PUBBLICAZIONE 

RELAZION DE PUBLICAZION 
 

Questa deliberazione viene pubblicata sull’albo 

telematico del Comun general de Fascia il giorno 16 
MARZO 2015 per 10 giorni consecutivi con/senza 

opposizioni. 

Chesta deliberazion la vegn publichèda su l’albo 
telematich del Comun general de Fascia ai 16 de 
MÈRZ del 2015 per 10 dis a dò a dò con/zenza 
oposizions. 

 
   

  IL SEGRETARIO SUPPLENTE/ L SECRETÈR SUPLENT 
                                                                                                            F.TO dr. Antonio Belmonte 

 

 

 
 

ESTREMI DI ESECUTIVITÀ 

ESTREMES DE ESECUTIVITÀ 
 

Deliberazione non soggetta a controlli, dichiarata 

immediatamente eseguibile ai sensi di legge, e perciò 
esecutiva già col giorno 11 MARZO 2015, fermo 

restando l’obbligo di pubblicarla per 10 giorni 
sull’albo telematico del Comun general de Fascia. 

Deliberazion no sotmetuda a controi, declarèda da 
meter en doura sobito  e donca esecutiva jà coi 11 
de MÈRZ del 2015, purampò co l’òbligh de la 
publichèr per 10 dis su l’albo telematich del Comun 
general de Fascia. 

 

 
 
 

Copia conforme all’originale, in carta libera per uso 
amministrativo. 

Copia valiva a l’originèl, sun papier zenza bol per 
doura aministrativa. 

 

 VISTO / SOTSCRIT:        IL SEGRETARIO SUPPLENTE / L SECRETÈR SUPLENT 
  - dr. Antonio Belmonte - 

 
 

Pozza di Fassa, 13 marzo 2015. 
Poza, ai 13 de mèrz del 2015. 

 
 

 

 

 


